
Szilágyi Béla ur és Szilagj'iné as,™
ötödik vendégjátéka, és

_ _ _ _ _ _ _ T ó t h  Smiül u i í l f l l f p l f .
D E B R E C Z E M

Reszler István igazgatása alatti drám

Bérlet Szombaton Junius 16-kán 1866.

e színpadon először:
Stüt icf .

FIPSZ 4 HÍRES Mun
va gy :

a veszedelmes szomszédság.
 Vígjáték I Felvonásban. — irta Koczebue, fordította Zádor.

Fipsz, nöszabó —
Liza, gyámleánya
Zephir Euphrosina. divata'rusnö

S Z E M É L Y E  K:
— Szilágyi Béla ur.

1)rág üss né
— hovncsné.

Hoímann. gazdag kereskedő 
János, inas — —

Hegedűs.
Horváth.

EZT KÖVETI:

( H O l f i m  FII OTTHOV LESZ.
Víg operelte 1 fe lvonásban. — Francziából fordította Tarnay Pál, zenéjét szerzé Offenbach.

S Z E H É L Y Z E T :
Choufleuri^ gazdag tőkepénzes — — Foltényi. Balandardné — — — — Szombathi.
Babylas Chrysodule, ifjú zeneszerző — — Szilágyi Béla ur. Thiileul nr — — — — Horváth.
Peiterman, Chouffeuri inasa — -  - Tóth Soma nr. Thilleul asszony —  — — Radeczky Irma.
Balandard — — Visegrádi. Szent Hermin asszony — — — Budai Adél.
Regulusmann, zongora művész — Marosi. Fort Canon - — — -  Lovász
Ernesztina, Choufteuri leánya — Szilágyiné assz. Vendégek.

Tó t h  Soma ur szívességből lép fel.
H e iy á - ra k :  Alsó és közép páholy 3ft. Családi páholy 4ft. Felső páholy 2 fi- 50 kr. Támlásszék 90  kr. Földszinti zártszék 50 kr.

Emeleti zártszék 5 0  kr. Földszinti állóhely 4 - Ó  kr. Karzat 9 0  kr, osztr ért.

Jegyeket válthatni a színházi pénztárnál, reggeli 9 órától 1 2 -ig , délután 3 órától 5 - ig , és 6-tól az előadásig.

Kezdete 8-adfél, vége 10 órakor.
Hebreczen í> 6 6  Nyomatott a város könyvnyomdájában
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